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* = vi stdr upp. Rubriker samt texter som ska Idsas av férsamlingen ér i agendan
markerade med fet stil.

Présterna tvéttar hédnderna i samband med hantering av nattvardsbrédet. De som
vill ta emot nattvarden samlas i en halvcirkel med avstdnd frdn ndrmaste person.
Présten Idgger brédet i framréickt 6ppen handflata. Vid fridshdlsningen undviker vi att
ta varandra i hand.

Klockringning

*Psalm 15

Inledningsord

Boén om forlatelse

Gud,

jag ar delaktig i vérldens synd,
och bekénner nu infor dig

den synd jag bar ansvar for.
Forlat mig.

I Jesu Kristi namn.

Forlatelseord

Tackbon

Gud, var Fader,

tack for att vagen till dig

alltid ar 6ppen genom Jesus Kristus.
Hjalp oss att leva i din forlatelse.
Stéark var tro, 6ka vart hopp

och uppliva var kérlek.

Amen.



Kérsang (Introitus)

Kungorelsen

Lova Herren, alla lander,

prisa honom, alla folk!

Valdig ar hans godhet mot oss,

och Herrens trofasthet ar evig.

Tacka Herren, akalla honom,

beratta for folken om hans verk!

Ara vare Fadern och Sonen och den helige Ande.
Sasom det var av begynnelsen, nu ar och skall vara,
fran evighet till evighet. Amen.

Text: Ps 117: 1-2, Ps 105:1.

Gammaltestamentlig l&sning Andra Moseboken 33:18-33

Sa lyder Herrens ord.
Gud, vi tackar dig.

* Evangelium Johannesevangeliet 2:1-11

Vigningstal

Sa lyder det heliga evangeliet.
Lovad vare du, Kristus.

Vigningens inledningsord

Fragorna

Vill du i Guds den treeniges namn
dtaga dig uppdraget att vara diakon
och utdva detta s3,

att Gud blir &rad, kyrkan uppbyggd
och Guds vilja férverkligad i varlden?

Ja



Forsakran

Vill du sta fast i kyrkans tro,
hjdlpa dem som behdver din tjanst
och std pa de fortrycktas sida?

Ja

Vill du i din tjanst folja var kyrkas ordning,
iaktta den tystnadsplikt som avilar en diakon
och férverkliga din kallelse med Kristus som férebild?

Ja

Vill du leva s& bland méanniskor,
att du blir vittne om Guds karlek
och om férsoningens hemlighet?

Ja

Bekrafta nu infér Gud och i denna
forsamlings narvaro dina 16ften.

Jag, Magdalena Olsson, vill med Guds hjélp och i fortréstan
pa Guds nad leva enligt dessa l6ften.

Ma Gud, som har bdrjat ett gott verk i dig,
fullfolja det, sa att hans goda vilja sker.
| Faderns och Sonens + och den heliga Andens namn.

Amen.

* Trosbekannelsen/Credo

Bekann nu tillsammans med oss var heliga kristna tro.
Jag tror pa en enda Gud,

allsmaktig Fader

skapare av himmel och jord

av allt vad synligt och osynligt ar;
och pa en enda Herre

Jesus Kristus, Guds enfédde Son,
fodd av Fadern fore all tid



Gud av Gud, ljus av ljus, sann Gud av sann Gud,

fédd och icke skapad, av samma vasen som Fadern,

pa honom genom vilken allting &r skapat;

som for oss manniskor och fér var salighets skull

har stigit ned fran himmelen och tagit mandom

genom den helige Ande av jungfrun Maria

och blivit manniska;

som ock har blivit fér oss korsfast under Pontius Pilatus,
lidit och blivit begraven;

som pa tredje dagen har uppstatt, efter skrifterna,
och stigit upp till himmelen

och sitter pa Faderns hogra sida;

dérifran igenkommande i harlighet

till att doma levande och déda,

pa vilkens rike icke skall varda nagon énde;

och pa den helige Ande, Herren och livgivaren

som utgar av Fadern och Sonen,

pa honom som tillika med Fadern och Sonen

tillbedes och dras och som har talat genom profeterna;
och pa en enda, helig, allméannelig och apostolisk kyrka.
Jag bekanner ett enda dop, till syndernas forlatelse,
och foérvantar de dodas uppstandelse

och den tillkommande vérldens liv.

Amen.

Kyrkans forbon

Psalm 96

Vigningsbonen
| Guds, den treeniges namn,
pa hans uppdrag
och i hans férsamlings gemenskap,
viger vi denna kvinna till diakon.
Lat oss akalla Gud och bedja:



under handpdldggningen:

Herre, kom till Magdalena Olsson med din heliga Ande
och tag henne i din tjanst
som diakon i din kyrka.

efter avslutad handpdléggning:
Gud, vi ber dig:

Ge denna din diakon uthallighet

i forsoningens tjanst.

GOr henne lyhérd och hangiven.

Ge henne den frimodighet och kraft,

det tdlamod hon behéver,

och bevara henne i din nérhet.

Ge henne uppmuntran och glddje i arbetet.
Lat henne fordjupas i tron, hoppet och karleken.
Genom Jesus Kristus, var Herre,

som med dig och den heliga Anden lever och
verkar i en gudom fran evighet till evighet.
Amen.

Mottagandet
Under mottagandet sjunger kéren Veni Sancte Spiritus (Sv Ps 361).

Biskopen sdger till férsamlingen:

P& apostoliskt vis, genom bdn och handpaldggning i Guds namn, har
denna kvinna vigts till diakon. Tag emot henne som Kristi séndebud.

Meddelanden

Psalm 617 (Tillredelse/Offertorium)

Dagens kollekt gar till Svenska Bibelséllskapet.
Swish nr 123 231 60 24.



* Lovsagelsen/Sursum corda och Prefationen
Upplyft era hjartan till Gud.
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F Vi upp - lyf - ter va - ra hjir - tan

Lat oss tacka Gud, var Herre.
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F Al-le - na Gud ar vard vart tack och low.
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* Nattvardsbonen
... S& ofta ni dricker av den, gor det till min dminnelse.
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*Herrens bén/Pater noster

Var Fader, du som &r i himlen.
Lat ditt namn bli helgat.

Lat ditt rike komma.

Lat din vilja ske pa jorden sa som i himlen.
Ge oss i dag det brod vi behéver.
Och férlat oss vara skulder,
liksom vi har forlatit

dem som star i skuld till oss.
Och utsatt oss inte for prévning
utan radda oss fran det onda.
Ditt ar riket.

Din ar makten och dran

i evighet. Amen.

*Brédsbrytelsen/Fractio
Brodet som vi bryter ar en delaktighet av Kristi kropp.

Sa ar vi, fastdan manga, en enda kropp,
ty alla far vi del av ett och samma bréd.

* Fridshélsningen/Pax

Hélsa gdrna din bdnkgranne med orden: Herrens frid.
I nuldget undviker vi att ta varandra i hand.

* O Guds Lamm/Agnus Dei

\ 4 o o
F O Guds Lamm, som bort-ta-ger varl - dens syn-der,

A I A A PR A
P’ A A\ N A} IAY | s | A T | | 1 IAY
T 17 | | I\, 1 N A | I | | T
S~ y
for-bar-ma dig 6 - ver oss. O Guds Lamm, som bort-ta-ger
p—] y A A y
o | T | A N IAY A} 1 A T \ | s | T
| \\, | ' \\I U |7 | | \\, | I\, A | | |
) ¥ o L4 ~
varl-dens syn-der, for-bar-ma dig 6 - ver oss. O Guds Lamm,
f) ] A p— ' A
o | | s | IAY T | A ! | s | A} I | | | 1 |
é) E ﬁ _'). |7 | | I\, | } | | |7 | | | | 1 |
D) f 4 ¥ o

som bort-ta-ger varl-dens syn-der, ge oss din frid.



Kommunionen/Communio

Allt bréd dr glutenfritt. | nuldget uppmanas alla att ta emot brédet
i handen.

Korsang under kommunionen

Ave verum corpus natum de Maria Virgine:

Vere passum immolatum in cruce pro homine.
Cujus latus perforatum unda fluxit cum sanguine:
Esto nobis praegustatum in mortis examine.
Amen.

Hell dig, sanna kropp som jungfrun bar och fédde pd vér jord.
som fér oss blev pldgad, sargad, offrad sist pd korsets bord,
ur vars sida blod och vatten flét frén genomborrat brést.

Var fér oss en himmelsk férsmak, Var i dédens stund vér trést!
Amen.

Text: Medeltida sekvens/bén, troligen frdn 1200-talet. Overs. ur Cecilia.
Musik: Camille Saint-Saéns (1835-1921).

Bon efter kommunionen

* Lovprisning/Benedicamus
Lat oss tacka och lova Herren.
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Hal-le-lu - ja, hal-le-lu - ja, hal-le-lu - ja.

*Valsignelsen
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*Psalm 338

Avslutande musik/Postludium Utgdngsprocession

Vigningsbiskop och celebrant Biskop Karin Johannesson
Organist Andrew Canning
Dirigent Milke Falck



Om vi inte fétt tag pd upphovsrdttsinnehavaren till ndgon av Sve ns ka kyrka n %

koérsangtexterna ber vi att denne kontaktar oss pd adressen:
Uppsala domkyrkoférsamling, Domkyrkoplan 6, 75310 Uppsala. UPPSALA DOMKYRKA



